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Sundenbekenntnis

ich bekenne Gortt, dem Allmiichtigen, und euch, Brider und
chwesiern, dal) ich gesiindigt habe mit Gedanken, Worter

und Werken: meine Schuld, meine Schuld, meine groBe

Schuld.

Darum bitte ich cuch, betet fur mich zu Gott, unserm Herrn.

Der alimichtige Gott erbarme sich deiner, er vergebe dir deine

Siinde und fithre dich zum ewigen Leben.

Amen.

Wir bekennen Gotr, dem Alimichuigen, und dir, Bruder’
Schwester, dal} wir gesitndige haben mit Gedanken, Worten
und Werken: unserc Schuld, unsere Schuld, unsere grofic
Schuld.

Darum bitten wir dich, bete fiir uns zu Gott, unserm Herrn,
Der allmichrige Gott erbarme sich euer, er vergebe euch eure
Siinde und fithre euch zum ewigen Leben,

Amen.

Wirg L vor mehreren gesprochen, andert sich der Wortlaut entsprechend
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L Troste uns, Goti un - ser Heiland.
G und lad ab von deiner Un gna - de {ber uns.

Eingang /ngressus

G Herr, erhore mich mit demner treuen Hilo fe

L Ehre sei dem Vater und dem Sohne

und dem Heiligen Gei - ste,
'9_#—"""— e e )
G wie im Anfang, so auch jetzt und
alle Zeit und in Ewigkeit. A - men.

[Hal - le - lu - ja]
Dos Halleluja entfalit in der Passionszeit 2
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Hachtoeoet Kowmpie

me  dich  mei  ner, Herr, und

e T e e |

ver - nimm die  Stim - me  mei - nes  Fle - hens,

Pegim 81,°-6.9-16

. Wer un- ter dem Schirm des
2 der spricht zu dem Herrn:
meine Zuversicht und meine  Burg, <>

Hioch - sten sitzt *

1 und unter dem Schatten des Allmich-ti - gen blei-bey,
2 mein Gott, auf denich hof- fe

ack - ken,
erho - ren:

Denn er errettet dich vom Strick des Kigers, ©
von der Pest und vom Verderhen,
Er wird dich mit seinen Fittichen decken, -
und Zuflucht wirst du haben unier seinen Fligeln. *
Seine Wahrheit ist Schirm und Schild,
daB du nicht erschrecken muBt vor dem Grauen der Nacht, <> *
vor den Pfeilen, die des Tages fliegen,
vor der Pest, die im Finstern schleicht,
vor der Seuche, dic am Mittag Verderben bring:,
Denn der Herr ist deine Zuversicht, *
der Hochste ist deine Zufiuchr.
Es wird dir kein Ubel begegnen, *
und keine Plage wird sich deinem Hause naken.
Denn er hat seinen Engeln befohlen, *
daB sie dich behiiten auf allen deinen Wegen,
daB sie dich auf den Hénden tragen *
und du deinen FuB nicht an cinen Stein stéft.
Uber Lowen und Ottern wirst du gehen *
und junge Léwen und Drachen niedertreten.
»Er liebt mich, darum will ich ihn erretten; *
er kennt meinen Namen, darum will ich ihn schiitzen.
Er ruft mich an, darum will ich ihn erhoren: -
ich bin bei thm in der Not, <> *
ich will ihn herausreiBen und zu Ehren bringen.
Ich will ihn sittigen mit langem Leben *
und will ihm zeigen mein Heil.« - 3"‘
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dich  mei - ner, Herr, und

ver - nimm die  Stim - me mei - nes Fle- hens.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne
und dem Heiligen Geiste,
wie im Anfang, so auch jetzt und allezeit”
und in Ewigkeit. Amen.
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ver - nimm die Stim . me mei - nes Fle- hens,

Psalim 4 ' Witk Paalmiton
B o e e e e T e =

EAD 1 ey 5 e
J F Yo x Y S ) - |- Ed

1. Er - hé - re mich, wenn ich - b,

& P der du mich wdstest in Angst; *
;
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1. Gort mei- ner Ge - rech-tig - ety

2op et mur goiadig und er- b - re mem Ge- bewo

3. Thr Herren, wie lange soll meine Ehre geschinder werden? »
Wie habr shr das Eitle so lieb und die Liige so gerne!

4. » Erkennet doch, dall der Heir seine Helligen wunderbar
fihret; * . )
der Herr hérer, wenn ich {hn anrufe,

5. Zimet 1hr, so siindigt nicht. ©
Redet mit eurem Herzen auf eurem Lager und harrer.

6. » Opfert Gerechugkeir *
und hoffet auf den Herren.

7. Viele sagen: ,,\Wer wird uns Gutes schen i;ﬁs_cn?" * )
Aber, Herr, erhebe tiber uns das Licht deines Anthirres!

8. p Du erfreuest mein Heree, *
ob jene gleich viel Wein und Ko haben.

9. Ich Liege und schlafe ganz mic Erjeden; * )
denn allein du, Herr, hiifsc mur, dall ich sicher wohne,

10, p» Eh-re
sel demn Varter und dem Sohne *
und dem Heiligen Geiste,

11. wie es war im Anfang, jetzt und iminerdar *

und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. - Lf' -



Loblied Hymnus

Bevor des Tages Licht vergeht

o Herr  der  Welt, hor  dies  Ge - bet:

g - ._—._._.

Be - hi - 1e uns
@Z}_—:_l_ — e g% M ——e—s |
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durch del - ne gro - [e Gt und  Mache,

Hitllt Schlaf die miiden Glieder ein, ! la8 uns in dir geborgen
sein / und mach am Morgen uns bereit © zum Lobe deiner Herr-
lichkeit,

Dank dir, o Vater reich an Macht, / der dber uns voll Gue
wacht / und mit dem Sohn und Heilgen Geist / des Lebens
Fiille uns verheilit.

Text: Friedricn Dorr 1969 nach dem Hymnus »Te iucis ante terminume 506 0
Melodie: Kempten um 1000

Altkirchlich | Martin Luther 152%
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1. Chri - ste, der du bist Tag und Licht, vor

dir ist, Herr, ver-bor-gen nichts; du  vid-ter-li-chen

.
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Lich-tes Glanz, lehr uns den Weg der Wahr-heit ganz.
2, Wir bitten dein gottliche Kraft: / beniit uns, Herr, in dieser
Nacht, / bewahr uns, Herr, vor allem Leid, / Gott, Vater der

Barmhermgkeit. -

3. Vertreth den schweren Schlaf, Herr Chirst, 1 dalh uns michi
schad des Feindes List; [ das Fleisch in Ziichren reine sey, / so sind
wir mancher Sorge frei.

4, So unsre Augen schlafen schier, / 1aB3 unser Herze wachen dir. !
beschirm uns, Gottes rechte Hand, ¢ und 16s uny von der Stinde
Band.

3. Beschirmer, Herr der Christenheit, | dein Hilb allzeir ser s
bereit: ¢ il uns, Herr Goet, aug aller Not ¢ durch dein leilig giint
Wunden rot,

6. Gedenke, Herr, der schweren Zeit, | darin der Leib gefa
leit: ¢ der Seele, die du hast erlést, ! der gib, Herr fosu, de
Trost.
7. Gowt Vater sei Lob, Ehr und Pras, 7 auch semem 50&1;!&_‘,
gleicherweis | des Heilgen Geistes Glingkeit | von 1um an bis
in Ewigkeit.
Nach dem lateinischen Hymuus Christe,
und emner mederdoulscnen

Lesung Jeremio 14,9

Lektorfin  Du bist ja doch unter uns, Herr,

und wir heiflen nach  dei - nem Na - men;
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ver- la uns nicht! G Gott sei ¢ - wig Dank.

Antwort Responsonum
3
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K: In da-ne Hin-de, Her-re Gotr, be-feh-le ich mei-nen Geist.
G:pIn dei-ne Han-de, Her-re Gort, be-feh-le ich mei-nen Geist.
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K: Du hast uns er - 16 -set, Herr,du treu=- er  Gote.
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i Dirbe-fech-le  ich mei-nen Geist! Ko En-re s damn
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Va-ter und dem Soh-ne und dem Hei-li-gen Gel-ste,
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G: p In dei-ne Hin-de, Her-te Gore, be-feh-le ich mei-nen Geist,
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K Behiite uns wie einen Augapfel im Au - ge.
G Beschirme uns unter dem Schatten deiner Fli - geb

Lobgesang des Simeon Nunc dimittis
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w4 Be - wah-re uns, o Herr, wenn wir wa- chen,
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1. te uns,wenn wir schia-fen, auf dal wir
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wa-chen mit Chri-stus und - hen in Frie-den

tobgesang Lukas 2,29-32 It Psalmton)
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Herr, nun a0t du deinen Diener in Frie - den fah ren, ’

2 Denn mei - ne Augen haben deinen Hei - land ge-se - hen,
ieuch-ten die Hei-den, °

3. ein Licht, zu er

. wiedu ge e hast.
2 den du bereitest hast vor al - len Vol - kern,
3 und zum Preis deines Vol - kes Isra ek

hit - te  uns,wenn wir schla-fen, auf dall wir

%il‘—- -o——o;— o

wa-chen mit Chri-stus und ru - hen in Frie-den.
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j 4. Lobund Preis sei Gott dem Vater
und -ne
s wieim Anfang. so auch o

Jetzt und al- le - zeit *

il
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4 und dem Heili - - gen Gei - ste,

5. und in Ewig - - keit, A - men.
Leitvers
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KA Be - wah-re uns, o Hem, wenn wir wa - chen,
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be - hil - te uns,wenn wir schla-fen, auf daB wir
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wa-chen mit Chri-stusund ru - hen in Frie-den.

+ Gebet
Kyric
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LKy - i - ¢ e - lei - son. GChri - ste
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e - lei-son. Ky - - e e - lei - son.

Vaterunser
gesgrochen oder gesungen: Nr. 716



Wechselgebet Freces
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L O Herr, bewahre uns in die = ser Nacht Lobpreis
G nach deiner Gnade ohne Sim - - de. <= =1 o
L Seiuns gni . - dig, Herr. 7 . —
Set = % La
g Sm. Ui gna s ) (e- = K Laft  uns prei sen den  Herrn!
L Deine Giite, Herr, sef d - - ber uns, <> G Gott il ¢~ Wig - WH  Dankl
G wie wir auf dich hof . : fen. <>
I Herr, hire mein Ge - bet
G und lall mein Schreien zu dir kom - men. <> Segen
Gebetsstille é__mm i o
SchluBlgebet v . R -
L Es segne und behiite uns der allmichtige und
gesprochen oder gesungen: ) barmherzige Got,
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L Allméchtiger Gott, ~du hast uns zum Ende dieses Vater, Sohn und Heili- ger  Geist. G A men
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Tages gelei - tet, wir bitten dich: bleibe bel uns

und beschirme uns in den schweigenden Srtun - den
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der Nacht, dami{ wir, mide von der Unruhe dieser
A
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vergdnglichen Welt, ruben in deinem Frie - den.
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Durch Jesus Christus, un - sern Herrn. G A - men.
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